
Dusjtoalett

tekniske	data
artikkel	nummer: 8.2069.1.400.000.1
NRF	nummer: 0
sertifisert	til:	 CE,	IPX4,	EN	13077,	SVGW,	EN1717
dimensjoner	(mm): 600	x	355	x	415	
vekt	(kg): 40
andre: Dusjtoalett	uten	innfatning,	vegghengt	rimless	,med	keramisk	
overflate	raffinement	LCC	nedvask,	rødming	fra	6	l	til	4,5	l,	skjult	feste,	controller	med	dreieknapp	for	
dusjfunksjon, bak	dusj	og	dame	dusj	justerbar	i	trykk,	posisjon	og	temperatur,	dusj	varighet	utvalg	15-20-25	
sek, oscillerende	og	pulserende	rengjøringsmodus4	programmerbare	brukerprofiler	Selvrensende	av	dyse	
før	og	etter	hver	bruker	automatiske	luftrenser	med	aktivt	kullfilter	Avkalking	programTermisk	rengjøring	
varmer	opp	hele	vann- bæresystem	med	vann	oppvarmet	til	70	° CLys	med	signale	funksjonenskjult,	G	3/8	
"Merkespenning	220	til	240	V,	50/60	HzDirekte	tilkobling	av	NYM	kabel	mulig,	hvit	LCC

8.2069.1.400.000.1

FDV-DOKUMENTASJON Riva

teknisk	tegning	/	S	1:20
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CLEANET RIVA

Z 160621

Order no.                       82069.1
Certified to                     CE, IPX4, EN 13077, SVGW
                                      Drinking water standards EN 1717
matching for                  LIS CW2 Concealed frame with cistern for 
                                      shower toilets, order no. 89466.1
Specifications                Shower Toilet rimless, wall-hung,
                                      with ceramic surface refinement LCC
                                      Washdown, flushing from 6 l to 4.5 l, concealed
                                      fixation
                                      Controller with rotary button for shower function
Functions                       Rear shower and lady shower adjustable in 
                                      pressure, position and temperature, shower 
                                      duration range 15-20-25 sec
                                      Oscillating and pulsating cleaning mode
                                      4 programmable user profiles
                                      Self cleaning of nozzle before and after every use
                                       Automatic air purifier with active carbon filter
                                      Descaling programme
                                      Thermal cleaning heats up the entire water-
                                       carrying system with water heated to 70°C
                                       Light with signaling feature
Water pressure &           Shower 7 pressure levels
temperature                   Flow rate ca. 4.3 l/min, Power mode ca. 5.6 l/min,
                                      Lady shower ca. 2.5 l/min
                                      Shower 7 temperature level
Water inlet                     concealed, G 3/8”
                                      Water flow pressure range 0.1 to 1 MPa (1-10 bar)
                                        Operating temperature range +5 to +40 °C
Outlet                             DN 110 mm horizontal
WC seat and cover        Duroplast, removable, with lowering system
Power supply &             concealed
consumption                 Rated voltage 220 to 240 V, 50/60 Hz 
                                      Direct connection by NYM cable possible

Power supply &             Power consumption in use max. 1'400 W
consumption                 Power consumption in standby (boiler at ECO 
                                      or OFF, LED display OFF) < 1 W
                                      Protection rating IPX4
                                      Protection class I
Weight                           40,0 kg
Accessories incl.           Touch screen remote control, with batteries
                                      and wall holder
                                      Carbon filter, descaling agent, splash protection
                                      User manual 
Mounting acc. incl.       Inlet and outlet pipes, fastening kit M12 with 
                                      mounting plate, sound insulation set (DIN 4109) 
                                      and water connection set for shower toilet
                                      Mounting instruction 
Mounting acc. excl.      Adapter plate for Cleanet Riva Shower Toilet, 
                                      order no. 89469.0
                                      Stone screw fastening kit M12  
Colours                          400 – White LCC

Shower Toilet rimless, wall-hung, washdown Laufen CLEANET RIVA
toilet pan sanitary ceramic, with ceramic surface refinement LCC
WC seat and cover Duroplast, removable, with lowering system
CE, IPX4, EN 13077, SVGW, Drinking water standards EN 1717
min. 4.5/3-l-flush, dimensions 395 x 600 x 505 mm, concealed fixation
Special feature: Touch screen remote control, rear shower and lady 
shower, with adjustable water pressure, temperature and nozzle position,
oscillating and pulsating cleaning mode, integrated self cleaning nozzle
before and after every use, integrated odour filter, light with signaling 
feature, programmable user profiles, water supply and power supply
concealed
Order no. 82069.1

Shower Toilet rimless, wall-hung 
with remote control, 
with seat and cover

82069.1

Connection with Laufen installation
system LIS CW2 

Connection with commercially
available installation systems
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LAUFEN Norge AS, Syretarnet 41, 3048 Drammen. Tel: +47 32 27 60 70



Rengøringsvejledning

Rengøring af keramik

Til daglig rengøring af alle synlige overflader, 
brug kun en blød fugtig klud eller vaskeskind.
Til genstridige pletter anvendes almindelige
rengøringsmidler opblandet i lunkent vand.
Alle synlige overflader skal eftertørres med en 
tør fnugfri klud 

Instalasjon
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8.2069.1

8.9469.0

8.9469.3

Dimensionen
Dimensions 
Dimensioni 
Dimensions

Dimensiones 
Afmetingen 
Rozměry 
Matmenys

Wymiary 
Méretek 
Размеры 
Размери

Rozmery Paksalve
Såpa
Grønnsåpe
Suopa

DE
FR
IT
EN
ES

CS
LT
PL

BG
DA
SV
NO
FI

ZH

HU
RU

NL

Adapterplatte
Plaque d'adaptation
Piastra adattatore
Adapter plate
Placa adaptadora
Adapterplaat
Adaptérová deska
Adapterio plokštė
Płyta adaptacyjna
Adapterlemez
Адаптерная пластина
Адаптерна плоча
Adapterplade
Adapterplatta
Adapterplate
Adapterilevy
Pripájacia podložka

15

24
5

15

24
5
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Sikkerhetsbestemmelser 



INTUITIVE E IENUN

W
sowie durch Drehen seine Stärke 

. M
T

L
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INTUITIVE O ERATION
 Pressing the rotary button 

. T  
varies the intensity. Pressing it 
again stops the sprinkler. Pressing 
and turning the button at the 
same time changes the position 

.
A separate button allows you to 
select the lady shower. In 
addition to the basic profile there 
are four user profiles available.

AUTOMATI C E  
ERUC A AU UN
E F
C R  

matische Geruchsabsaugung mit 
A  

. W  
F E

.

AUTOMATIC AIR URIFIER  
 O
C R

which starts as soon as you sit 
. T

and descaler is positioned  
discreetly beneath the seat.

FERN E IENUN
 F T  
O  
dienung und liefert weiterführende 
Informationen und Einstellungen. 
M

liche Anpassungen anlegen.

REMOTE CONTROL
T  

screen provides more information 

allowing the user to create up to 
four user profiles for personal 

.

REIN EIT UR
R  

stand mit einem Blendenring  
in der Keramik versenkt. Sie wird  

A
W  

und hat einen auswechselbaren 
Duschkopf.

URE CLEANLINE
W

is recessed in the ceramic with  
an aperture ring. It is flushed with 
water automatically before and 

.

INTE RIERTE  
ENT AL UN
 Das Entkalkungsprogramm 
arbeitet mit dem hinterlegten 

I T
und entkalkt alle wasserführenden 
T . W E

WC
F

dienung darauf hin.

INTE RATE  
E CALIN
T

works with the stored hardness 
grade of your drinking water and 
descales all the parts that carry 

. I
will be alerted by an indicator light 

WC
service information.

FACT AN FI URE
EINFAC E  
TR ER TEM

L I
LI L

WC
.  

CW M
WC L  
für verdeckte Anschlüsse.

IM LE CARRIER
T L I

LI
quick and easy installation of 

WC . T CW
module offers a premounted tube 
for concealed connections for 

WC .

A NE M ARER IT  
UN EC EL

E
und Deckel funktioniert wireless 

 

.  
R

L R . I
 

wirken geräuschlos und elegant  
ein langsames Schliessen.

REMOVA LE EAT  
AN COVER

T
unit operates wirelessly and can  
therefore easily be removed from 

. T  

or gaps. Integrated dampers in  
the seat and cover ensure the  
cover closes silently and elegantly.

O ERFL C EN- 
VERE ELUN UN  
O NE LRAN

L

L C
C LCC

. C R
F

Beckens besonders pflegeleicht 
und hygienisch.

URFACE FINI LCC 
AN RIMLE

L
L

C C LCC  
. T  

 
C R

easy to clean and hygienic.

T ERMI C E
REINI UN
 Die Hygienespülung reinigt  
das gesamte wasserführende 
System thermisch mit 70 Grad 

W .
F

WC
.

Die Spülung ist aber auch 
individuell aktivierbar und dauert 
etwa 30 Minuten.

T ERMAL CLEANIN
T

 
with water heated to 70 degrees. 
T
this action is needed via the remote  
control and indicator light on the 
WC. T
activated individually and takes 
around 30 minutes to clean.

TEC NI C E AN A EN
82069.1
Dusch-WC rimless, Tiefspüler, mit 
Keramik-Oberflächenveredelung LCC
• N V /
• L  

. W
L  
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LE A AU W

I
I

• Direktanschluss über  
N M

• Betriebstemperaturbereich 
C

F W
M

. /
. /  

L . /
• Dusche 7 Druckstufen 

T
• Duschdauer Einstellbereich  

T EN
T

TEC NICAL ETAIL
82069.1
Shower WC rimless, washdown, 
with ceramic surface refinement LCC 
R V /

• Power consumption in use 
. W

• Power consumption in standby 
ECO OFF

LE OFF W
I

• Protection class I 
• Direct connection  

N M
O  

C
W
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F . . /
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L . . /
• Shower 7 pressure levels 
• Shower 7 temperature levels 
• Shower duration range 

• Drinking water standards  
EN

EIN TELLUN  
NAC WUN C

W

Powermodus arbeitet sogar mit 
. L M . F

T
L

W
Strahlstärke an.

CU TOMI E
ETTIN
T

has seven settings and the power 

. F

the intensity of the water are 
reduced. 

LIC T MIT I NAL- 
FUN TION

W LE U
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in der Dunkelheit. Sie weisen aber 

R

F  
. . T A
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sich auch Hauptschalter und 
Serviceport.

LI T WIT
I NALLIN FEATURE
W LE
C R

ness levels for guidance in the dark.  
T
service or malfunction alert on your 

. .
carbon filter needs to be replaced. 
O  
the main switch and the service port.

RAUM F R  
IN IVI UALIT T

C R  
. F

die Grundeinstellung und die vier 
T

.
steht eine pulsierende Einstellung  

V . I
M

sich der Duschstab vorwärts und 
.

ROOM FOR  
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adapted to individual needs. 
T
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pulsating mode with increasing and 
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moves forward and back.
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Ved	installasjon	av	toalettet	er	de	enkelte	trinn	man	må	passe	på,	for	å	forebygge	mulige	
ulykker.	Instal-	leringen	skal	kun	gjennomføres	av	autoriserte	fagfolk.	Toalettet	må	kobles	til	
med	en	spenning	på	220-240	V	AC	med	50-60	Hz.	Apparatet	må	mates	via	en	jordfeilbryter	
med	en	utløsningsstrøm	som	ikke	kan	overskride	30	mA.	Ut	over	dette	må	den	elektriske	
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Sikkerhetsbestemmelser 

Dusjtoalett opsjoner

LAUFEN Norge AS, Syretarnet 41, 3048 Drammen. Tel: +47 32 27 60 70



4 nm
12 nm

4000 nm

Porcelæn/Porslin/Porcelen/Saniteettikeramiikka

LAUFEN CLEAN COAT

Glasur / Glasyr / Lasitus

LCC Laufen Clean Coat
Den innovative glasuren fra LAUFEN

LCC er en overflatebehandling som gjør porselenet glattere 
og mer bestandig. 

Takket være en ruhetsverdi på 4 nanometer, er de LCC-be-
handlede overflatene fire ganger så glatte som alminnelige 
porselenoverflater, slik at kalk og bakterier ikke kan sette seg 
fast. 

Den ekstremt glatte LCC overflaten leder vannet sammen til 
vanndråper, som gjør at smuss og kalk lettere skylles bort. 

LCC er en silikatkeramisk, glassaktig overflatebehandling 
som er brent oppå den alminnelige glasuren, og har viktige 
egenskaper for sanitærutstyrets funksjonalitet og levetid.  
Overflaten er ekstremt glatt, den er hard og nesten uslitelig. 
På denne måten blir rengjøringen mye lettere, samtidig er du 
garantert maksimal renhet og meget god hygiene.

Mindre kalk og smuss betyr mindre bruk av sterke rengjø-
ringsmidler, som ikke bare er miljøskadelige, men også hel-
seskadelige og allergifremkallende.

LAUFEN Norge AS, Syretarnet 41, 3048 Drammen. Tel: +47 32 27 60 70


